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Íàó÷íûé äèñêóðñ îáúåäèíÿåò â ñåáå òðè îñíîâ-
íûõ àñïåêòà: 1) íàó÷íàÿ ïðîáëåìàòèêà, èçó÷åíèå
îêðóæàþùåãî ìèðà; 2) ðàâíûé ñòàòóñ ó÷àñòíèêîâ;
3) ñïîñîá ðåàëèçàöèè äèñêóðñà – òâîð÷åñêèé äèà-
ëîã (êàê â óñòíîé, òàê è â ïèñüìåííîé ôîðìàõ).
Ýòè ïðèçíàêè âûäåëÿþò íàó÷íûé äèñêóðñ/ñòèëü
èç äðóãèõ ôóíêöèîíàëüíûõ ñòèëåé è äðóãèõ òèïîâ
äèñêóðñà.

Íàó÷íî-òåõíè÷åñêèé ïèñüìåííûé äèñêóðñ (â ðàì-
êàõ íàó÷íîãî äèñêóðñà) îòëè÷àåòñÿ ðÿäîì îñîáåí-
íîñòåé: 1) îáúåêòèâíîñòüþ èçëîæåíèÿ; 2) íåêàòå-
ãîðè÷íîñòüþ; 3) ìàêñèìàëüíîé òî÷íîñòüþ ôîðìó-
ëèðîâîê (òåêñò òåðìèíîëîãè÷åñêè è ñèíòàêñè÷åñêè
íàñûùåí); 4) áåçýìîöèîíàëüíîñòüþ, â íåì ïðàê-
òè÷åñêè ïîëíîñòüþ îòñóòñòâóþò èäèîìû; 5) ìíî-
æåñòâîì ñîêðàùåíèé.

Îïðåäåëÿþùèì ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèì ôàêòî-
ðîì äëÿ íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî äèñêóðñà ÿâëÿåòñÿ
ïðåîáëàäàþùàÿ íàó÷íàÿ ïàðàäèãìà.

1. Îñíîâíûå æàíðû ïèñüìåííîãî íàó÷íî-òåõíè-
÷åñêîãî äèñêóðñà.

Íàó÷íî-òåõíè÷åñêèé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé ñîâîêóïíîñòü âåðáàëüíûõ è íåâåðáàëüíûõ
ñðåäñòâ, èñïîëüçóåìûõ ñïåöèàëèñòîì äëÿ îáìåíà
ñïåöèôè÷åñêîé èíôîðìàöèåé â íàó÷íî-òåõíè÷åñ-
êîé ïðîôåññèîíàëüíî-îðèåíòèðîâàííîé ñôåðå îá-
ùåíèÿ. Äàííàÿ ñôåðà âêëþ÷àåò áîëüøîå ðàçíîîá-
ðàçèå ïðåäìåòíûõ îáëàñòåé íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî
õàðàêòåðà. Ïîýòîìó ìíîãèå ëèíãâèñòû ïîäíèìàþò
âîïðîñ î æàíðîâîé äèâåðñèôèêàöèè íàó÷íî-òåõ-
íè÷åñêîãî äèñêóðñà.

Íàó÷íî-òåõíè÷åñêèé äèñêóðñ ìîæåò áûòü ïðåä-
ñòàâëåí êàê â âèäå ïèñüìåííîé, òàê è â âèäå óñò-
íîé ðå÷è.

Ïèñüìåííî ôèêñèðîâàííàÿ ðå÷ü (ñòàòüÿ, êíèãà)
ÿâëÿåòñÿ îñíîâíûì ñðåäñòâîì ïåðåäà÷è èíôîðìà-
öèè â ñôåðå íàóêè è òåõíèêè, ò. å. áàçîé íàó÷íî-
òåõíè÷åñêîãî äèñêóðñà. Äîêëàäû ïî íàó÷íî-òåõíè-
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Âûäåëåíèå ÿçûêà íàóêè â ñàìîñòîÿòåëüíûé ôóíêöèîíàëüíûé ñòèëü, ó÷èòû-
âàþùèé æàíðîâóþ ïðèíàäëåæíîñòü íàó÷íîãî òåêñòà (âíóòðèñòèëåâóþ äèôôå-
ðåíöèàöèþ ÿçûêà), ôîðìó ïåðåäà÷è èíôîðìàöèè (óñòíóþ èëè ïèñüìåííóþ),
ïåðâè÷íîñòü èëè âòîðè÷íîñòü õàðàêòåðà èíôîðìàöèè è íåêîòîðûå äðóãèå ôàê-
òîðû, ñòàëî àêòóàëüíûì âîïðîñîì ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè è òàêîãî åå íà-
ïðàâëåíèÿ, êàê êîìïàðàòèâíûé àíàëèç ôóíêöèîíèðîâàíèÿ íàó÷íîãî äèñêóðñà
â ðàçíûõ ÿçûêàõ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ôóíêöèîíàëüíûé ñòèëü, íàó÷íûé äèñêóðñ, êîìïàðàòèâíûé
àíàëèç, ëåêñè÷åñêàÿ îðãàíèçàöèÿ òåêñòà, êîìïîçèöèÿ, ëèíãâèñòè÷åñêàÿ êàòåãî-
ðèÿ, ñëîâîôîðìà, òåðìèíîëîãè÷åñêàÿ ñèñòåìà, ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèé ôàêòîð.

÷åñêîé ïðîáëåìàòèêå, äèñêóññèè, äèñïóòû ïðåäñòàâ-
ëÿþò óñòíóþ ôîðìó íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî äèñêóðñà.

Ñïåöèôèêîé íàó÷íîãî òåêñòà ÿâëÿåòñÿ åãî ïðèí-
öèïèàëüíàÿ äèàëîãè÷íîñòü, êîòîðàÿ ïðåäñòàâëåíà,
íàïðèìåð, öèòèðîâàíèåì, ññûëêàìè íà íàó÷íûé
êîíòåêñò, îáðàùåíèåì ê àäðåñàòó (âîâëå÷åíèåì åãî
â ðàññóæäåíèå è ðàññìîòðåíèåì ïðîáëåìû ñ ïîìî-
ùüþ òàêèõ ïîìåò, êàê «ñìîòðèòå» (ñì. see), «ñðàâ-
íèòå» (ñð. cf), «íàïðèìåð» (e.g.). Íàëè÷èå ïðåäìåòà
ðàññóæäåíèÿ – íàó÷íîé ïðîáëåìû èëè òåõíè÷åñêîé
çàäà÷è – êàê ðàç è îáåñïå÷èâàåò äèàëîãè÷íîñòü íà-
ó÷íîãî èçëîæåíèÿ, ÷òî îáóñëîâëèâàåò «âîâëå÷åíèå»
àäðåñàòà â ðàçâèòèå è ïðîãðåññèþ ðàññóæäåíèÿ.

2. Ïðèíöèïû ïîñòðîåíèÿ íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé ñòà-
òüè íà ðóññêîì ÿçûêå.

Âûäåëåíèå ÿçûêà íàóêè â ñàìîñòîÿòåëüíûé ôóí-
êöèîíàëüíûé ñòèëü, ó÷èòûâàþùèé æàíðîâóþ ïðè-
íàäëåæíîñòü íàó÷íîãî òåêñòà (âíóòðèñòèëåâóþ äèô-
ôåðåíöèàöèþ ÿçûêà), ôîðìó ïåðåäà÷è èíôîðìà-
öèè (óñòíóþ èëè ïèñüìåííóþ), ïåðâè÷íîñòü èëè
âòîðè÷íîñòü õàðàêòåðà èíôîðìàöèè è íåêîòîðûå
äðóãèå ôàêòîðû, ñòàëî àêòóàëüíûì âîïðîñîì ñî-
âðåìåííîé ëèíãâèñòèêè è òàêîãî åå íàïðàâëåíèÿ,
êàê êîìïàðàòèâíûé àíàëèç ôóíêöèîíèðîâàíèÿ íà-
ó÷íîãî äèñêóðñà â ðàçíûõ ÿçûêàõ.

Îñíîâîé äàííîãî èññëåäîâàíèÿ ñòàëè íàó÷íî-
òåõíè÷åñêèå ñòàòüè íà ðóññêîì è àíãëèéñêîì ÿçû-
êàõ, àíàëèç ïðèíöèïîâ èõ ïîñòðîåíèÿ è ëåêñè÷å-
ñêîé îðãàíèçàöèè.

Íàó÷íàÿ ñòàòüÿ – ýòî ïèñüìåííîå èçëîæåíèå/
îïèñàíèå ïðîöåññà èññëåäîâàíèÿ ïî îäíîé èç
âûáðàííûõ ñïåöèàëèçèðîâàííûõ òåìàòèê ñ ïðåä-
ñòàâëåííûìè âûâîäàìè/ðåçóëüòàòàìè íàó÷íîãî èñ-
ñëåäîâàíèÿ/ýêñïåðèìåíòà. Íàó÷íàÿ ñòàòüÿ òàêæå ìî-
æåò ïðåäñòàâëÿòü ñîáîé îáçîð óæå âûïóùåííûõ
ïóáëèêàöèé ïî îïðåäåëåííîé íàó÷íîé òåìàòèêå.

Â ïëàíå ïîñòðîåíèÿ äàííûé âèä àâòîðñêîãî ïðî-
èçâåäåíèÿ îòëè÷àåòñÿ ÷åòêîé ñòðóêòóðîé è ãðàìîò-
íîé âçàèìîñâÿçüþ ïðè÷èíû è ñëåäñòâèÿ.

*  Òåðïàê Ì.À., 2017
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Àíàëèçèðóÿ íåêîòîðûé íàáîð íàó÷íûõ òåêñòîâ,
ìîæíî âûÿâèòü ñëåäóþùèå ñïåöèôè÷åñêèå îñîáåí-
íîñòè èñïîëüçîâàíèÿ ëåêñèêè, ãðàììàòèêè è äðó-
ãèõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ êàòåãîðèé: âûñîêóþ èçáèðà-
òåëüíîñòü è ïîñòîÿíñòâî èñïîëüçîâàíèÿ îïðåäåëåí-
íûõ ìîðôîëîãè÷åñêèõ êàòåãîðèé, ñëîâîôîðì, óñ-
òîé÷èâûõ ñëîâîñî÷åòàíèé è òèïîâ ïðåäëîæåíèé,
÷òî îïðåäåëÿåò õàðàêòåðíûå ïðèçíàêè íàó÷íî-òåõ-
íè÷åñêîãî òåêñòà.

Ïîñêîëüêó íàó÷íî-òåõíè÷åñêèé òåêñò èìååò íî-
ìèíàòèâíóþ ñïåöèôèêó (÷òî õàðàêòåðíî äëÿ íàó÷-
íîãî äèñêóðñà â öåëîì), ñîîòâåòñòâåííî, çäåñü ïðå-
èìóùåñòâåííî èñïîëüçóþòñÿ èìåíà ñóùåñòâèòåëü-
íûå è ïðèëàãàòåëüíûå, à ãëàãîëüíûå êîíñòðóêöèè-
âûñòóïàþò â ðîëè «ñâÿçóþùåãî ìàòåðèàëà».

Ìîðôîëîãè÷åñêàÿ èçáèðàòåëüíîñòü íàáëþäàåò-
ñÿ íå òîëüêî â ïîäáîðå è ÷åòêîì óïîòðåáëåíèè ÷à-
ñòåé ðå÷è, íî è â íàïîëíåíèè èõ çíà÷åíèé.

Â ðóññêîÿçû÷íîì íàó÷íîì èçëîæåíèè íàèáîëåå
ïðåäïî÷òèòåëüíûì ÿâëÿåòñÿ óïîòðåáëåíèå ðîäèòåëü-
íîãî ïàäåæà. Èçâåñòíî, ÷òî â ñîâðåìåííîì ðóñ-
ñêîì ÿçûêå ñëîâîôîðìû îòëè÷àþòñÿ ìíîãîçíà÷íî-
ñòüþ, îñîáåííî â ðîäèòåëüíîì, òâîðèòåëüíîì è
ïðåäëîæíîì ïàäåæàõ. Îäíàêî â íàó÷íîé ñôåðå ïà-
äåæíûå ôîðìû ðåàëèçóþò ëèøü íåêîòîðûå, âåñü-
ìà íåìíîãî÷èñëåííûå çíà÷åíèÿ.

Íàïðèìåð, èñïîëüçîâàíèå ðîäèòåëüíîãî ïàäåæà
îïðåäåëÿåòñÿ íåîáõîäèìîñòüþ òî÷íîãî íàçûâàíèÿ
îáúåêòà èññëåäîâàíèÿ, íàçûâàíèÿ èìåí ñîáñòâåí-
íûõ â òàêèõ ñî÷åòàíèÿõ, êàê: òàáëèöà Ìåíäåëååâà,
òåîðåìà Ôåðìà, çàêîí Îìà è ò. ä., ëèáî â ñëîâîñî-
÷åòàíèÿõ òèïà: çàêîí ïðåëîìëåíèÿ ñâåòîâûõ ëó-
÷åé, ñèëà òÿæåñòè, òåîðèÿ êîìïëåêñíûõ ÷èñåë. Òà-
êèì îáðàçîì, ÷àñòîòíîñòü óïîòðåáëåíèÿ ôîðì ðî-
äèòåëüíîãî ïàäåæà â íàó÷íûõ òåêñòàõ ñîñòàâëÿåò
äî 40% â îáîçíà÷åíèè îïðåäåëèòåëüíûõ îòíîøå-
íèé. ×òî êàñàåòñÿ íàçûâàíèÿ îáúåêòà èññëåäîâà-
íèÿ, òî ôîðìû ðîäèòåëüíîãî ïàäåæà íåçàìåíèìû
ïðè îáðàçîâàíèè öåïî÷åê ñëîâîñî÷åòàíèé ñ îòãëà-
ãîëüíûìè ñóùåñòâèòåëüíûìè.

Äàëåå ìîæíî îïðåäåëèòü ñëåäóþùèå ìîðôîëî-
ãè÷åñêèå è ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûå îñîáåííîñòè ðóññêî-
ÿçû÷íîãî íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî òåêñòà: 1) èçáèðàòåëü-
íîñòü çíà÷åíèé èñïîëüçóåìûõ ãëàãîëîâ; 2) èñïîëü-
çîâàíèå ñëîæíûõ ïðèëàãàòåëüíûõ â êà÷åñòâå òåð-
ìèíîâ; 3) èñïîëüçîâàíèå ôîðìû åäèíñòâåííîãî
÷èñëà ñóùåñòâèòåëüíîãî â çíà÷åíèè ìíîæåñòâåí-
íîãî ÷èñëà; 4) êëèøèðîâàííûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ; 5)
ïðåèìóùåñòâåííîå èñïîëüçîâàíèå êðàòêèõ ãëàãîëü-
íûõ ôîðì.

Ïðè ïîñòðîåíèè ïðåäëîæåíèé â ðóññêîÿçû÷íîì
íàó÷íî-òåõíè÷åñêîì òåêñòå ïðåèìóùåñòâåííî èñ-
ïîëüçóþòñÿ ñëåäóþùèå ñèíòàêñè÷åñêèå êîíñòðóê-
öèè: 1) áåçëè÷íûå êîíñòðóêöèè; 2) ââîäíûå êîí-
ñòðóêöèè; 3) ãëàãîëüíî-èìåííûå êîíñòðóêöèè âìå-
ñòî ãëàãîëüíûõ â ôóíêöèè ñêàçóåìîãî; 4) îáîñîá-
ëåííûå îïðåäåëåíèÿ è îáñòîÿòåëüñòâà; 5) îïðåäå-
ëåííî-ëè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ ñî ñêàçóåìûì â ôîðìå
ïåðâîãî ëèöà ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà; 6) ïðîñòûå
ïðåäëîæåíèÿ ñ ñóùåñòâèòåëüíûìè â ðîëè ïîäëå-
æàùåãî è ñêàçóåìîãî; 7) ñëîæíûå ïîä÷èíèòåëüíûå
ñîþçû è ñîþçíûå êîíñòðóêöèè èñïîëüçóþòñÿ â
êà÷åñòâå ñâÿçè ÷àñòåé ñëîæíîãî ïðåäëîæåíèÿ;
8) ñëîæíîïîä÷èíåííûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ïðèäàòî÷-

íûìè èçúÿñíèòåëüíûìè, ñëåäñòâèÿ, óñòóïêè, îï-
ðåäåëèòåëüíûìè; 9) ññûëêè, öèòàòû, ñíîñêè.

Êàê óæå áûëî îòìå÷åíî, íàó÷íî-òåõíè÷åñêèé
òåêñò èìååò ñïåöèôè÷åñêóþ ëåêñè÷åñêóþ íàïîë-
íåííîñòü (â îñíîâíîì – òåðìèíîëîãè÷åñêóþ) è îðãà-
íèçàöèþ. Ïðè ïîäãîòîâêå íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé ñòà-
òüè íå ñëåäóåò çàáûâàòü è îá îñîáåííîñòÿõ ñëîâîîá-
ðàçîâàíèÿ, õàðàêòåðíîãî äëÿ íàó÷íîãî äèñêóðñà.

Ê ñïåöèôè÷åñêîé ëåêñèêå íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî
òåêñòà ñëåäóåò îòíåñòè: 1) îòãëàãîëüíûå ñóùåñòâè-
òåëüíûå; 2) èíòåðíàöèîíàëüíóþ ëåêñèêó; 3) ñëîæ-
íûå ïðèëàãàòåëüíûå; 4) êðàòêèå îòãëàãîëüíûå ôîð-
ìû; 5) àááðåâèàòóðû; 6) êðàòêèå îáîçíà÷åíèÿ.

3. Ïðèíöèïû ïîñòðîåíèÿ íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé ñòà-
òüè íà àíãëèéñêîì ÿçûêå.

Ñòèëèñòèêà ñîâðåìåííîé àíãëèéñêîé ñïåöèàëü-
íîé, íàó÷íîé è òåõíè÷åñêîé ëèòåðàòóðû îïðåäåëÿ-
åòñÿ ñïåöèôè÷åñêèìè õàðàêòåðèñòèêàìè àíãëèé-
ñêîé ïèñüìåííîé ðå÷è: óïîòðåáëåíèå ñïåöèàëüíîé
ëåêñèêè, ïîñòðîåíèå ïðåäëîæåíèé ñ èñïîëüçîâà-
íèåì îïðåäåëåííîãî íàáîðà ãðàììàòè÷åñêèõ êîí-
ñòðóêöèé, ñïîñîáû èçëîæåíèÿ ìàòåðèàëà, îïðåäå-
ëåííàÿ îðãàíèçàöèÿ òåêñòà è åãî ñòèëèñòè÷åñêèå
õàðàêòåðèñòèêè.

Ïðè àíàëèçå àíãëîÿçû÷íûõ íàó÷íûõ è òåõíè-
÷åñêèõ òåêñòîâ ñ òî÷êè çðåíèÿ ïîäáîðà ëåêñèêè îò-
ìå÷àåòñÿ âûñîêàÿ íàñûùåííîñòü òåðìèíàìè ðàç-
ëè÷íîé ïðèðîäû ïðîèñõîæäåíèÿ, ÷òî â íåêîòîðîì
ðîäå îïðåäåëÿåò èõ ñòèëèñòè÷åñêóþ ñïåöèôèêó, óðî-
âåíü ýìîöèîíàëüíîñòè.

Îäíàêî, îáðàùàÿñü ê îïðåäåëåíèþ ïîíÿòèÿ «òåð-
ìèí», îòìå÷àåì, ÷òî äàííàÿ ñïåöèôè÷åñêàÿ ËÅ (òåð-
ìèí) äîëæíà áûòü ýìîöèîíàëüíî íåéòðàëüíîé.
Âîçìîæíî, ïðè÷èíîé ïðèîáðåòåíèÿ òåðìèíîì íå-
êîòîðîé ýêñïðåññèâíîñòè ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî â íàñòî-
ÿùåå âðåìÿ îáùåóïîòðåáèòåëüíàÿ ëåêñèêà è òåð-
ìèíîëîãè÷åñêàÿ ñðåäà àêòèâíî «äèôôóçèðóþò».
Åñëè ðàíüøå òîëêîâûå ñëîâàðè ñîñòàâëÿëèñü íà
îñíîâå ÿçûêà õóäîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðû è â ìåíü-
øåé ñòåïåíè ïóáëèöèñòèêè, òî ñåé÷àñ îïèñàíèå
ðàçâèòûõ ÿçûêîâ ìèðà íåâîçìîæíî áåç ó÷åòà íàó÷-
íîãî ñòèëÿ è åãî ðîëè â æèçíè îáùåñòâà. Äîñòà-
òî÷íî ñêàçàòü, ÷òî èç 600 000 ñëîâ àíãëèéñêîãî
ñëîâàðÿ Óýáñòåðà (Âåáñòåðà) 500 000 ñîñòàâëÿåò ñïå-
öèàëüíàÿ ëåêñèêà.

Ïðîöåññ âçàèìîïðîíèêíîâåíèÿ ïðîÿâëÿåòñÿ â
òîì, íàïðèìåð, ÷òî ñëîâà, èñïîëüçóåìûå â ðàìêàõ
îäíîãî îïðåäåëåííîãî ñòèëÿ, ìîãóò óïîòðåáëÿòüñÿ
â êà÷åñòâå òåðìèíîâ íàðàâíå ñî ñïåöèàëüíûìè çíà-
÷åíèÿìè îáùåïðèíÿòûõ ñëîâ. Íàïðèìåð, òàêèå ñëî-
âà, êàê coercivity, klystron, microsyn äîâîëüíî ÷àñòî
âñòðå÷àþòñÿ â ñïåöèàëüíûõ òåêñòàõ ïî ýëåêòðîíè-
êå è ïðàêòè÷åñêè íåèçâåñòíû áîëüøèíñòâó îáû÷-
íûõ ïîëüçîâàòåëåé ÏÊ. Â òî æå âðåìÿ â ýòèõ æå
òåêñòàõ â êà÷åñòâå òåðìèíîâ âûñòóïàþò òàêèå îá-
ùåóïîòðåáèòåëüíûå ñëîâà, êàê dead, degeneracy, 
ripple, rope è äð.

Òàêèì îáðàçîì, ìîæíî âûÿâèòü äîñòàòî÷íî ÷åò-
êîå äåëåíèå ëåêñè÷åñêîãî ñîñòàâà àíãëèéñêîé íà-
ó÷íîé è íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé ñòàòüè: à) ñîáñòâåííî
òåðìèíû; b) îáùåíàó÷íàÿ ëåêñèêà; c) âñïîìîãàòåëü-
íûå ñëîâà è ñëîâîñî÷åòàíèÿ, íå çàâèñÿùèå îò ñòè-
ëÿ ðå÷è.

Ñëåäóåò ïîìíèòü, ÷òî ñòèëü àíãëîÿçû÷íûõ íà-
ó÷íûõ ïóáëèêàöèé – ôîðìàëüíûé (formal English),
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êîòîðûé äîëæåí îòâå÷àòü îïðåäåëåííûì òðåáîâà-
íèÿì.

Ýòî èñïîëüçîâàíèå ôîðìàëüíûõ ãëàãîëîâ, èìå-
þùèõ â áîëüøèíñòâå ëàòèíñêèå êîðíè, âìåñòî îá-
ùåóïîòðåáèìûõ ôðàçîâûõ ãëàãîëîâ. Íàïðèìåð:

– helpout → assist
– setup → establish
– goup → increase
– cutdown → reduce
– findout → discover
– getridof → eliminate
– lookinto → investigate
Òî æå ñàìîå êàñàåòñÿ è äðóãèõ ÷àñòåé ðå÷è –

ñóùåñòâèòåëüíûõ, ïðèëàãàòåëüíûõ, íàðå÷èé:
– good → considerable
– get → obtain
– a lot → numerous
– good → encouraging
– not ...any → no
– not ... much → little
– not ... many → few
– hard → difficult
– once → after
– fix → repair
– hard → difficul
1. Ñîõðàíÿåòñÿ ñòàíäàðòíûé ïîðÿäîê ñëîâ â ïðåä-

ëîæåíèè, åñëè íåò íåîáõîäèìîñòè ïîñòàâèòü àê-
öåíò íà äðóãîì ÷ëåíå ïðåäëîæåíèÿ:

– In Table 1 are listed the data obtained. Working
under hard conditions were all the early students of this
new field of metallurgy.

2. Ñèíòàêñè÷åñêàÿ ñòðóêòóðà àíãëèéñêîãî íàó÷-
íî-òåõíè÷åñêîãî òåêñòà êîíñòðóêòèâíî ñëîæíà.
Ïîñòðîåíèå ïðåäëîæåíèé îñíîâûâàåòñÿ íà èñïîëü-
çîâàíèè ñëîæíûõ ãðàììàòè÷åñêèõ êîíñòðóêöèé,
òàêèõ êàê: ïðè÷àñòíûå, èíôèíèòèâíûå è ãåðóíäè-
àëüíûå îáîðîòû, à òàêæå íåêîòîðûå äðóãèå êíèæ-
íûå êîíñòðóêöèè, êîòîðûå ìîãóò çàòðóäíÿòü ïî-
íèìàíèå òåêñòà.

Ñõåìàòè÷åñêàÿ è ñîäåðæàòåëüíàÿ îðãàíèçàöèÿ
àíãëèéñêîé è ðóññêîé íàó÷íî-òåõíè÷åñêèõ ñòàòåé
â ïîñëåäíåå âðåìÿ ñâåäåíà ê «îáùåìó çíàìåíàòå-
ëþ» â ñèëó íåîáõîäèìîñòè îïóáëèêîâàíèÿ íàó÷-
íûõ ìàòåðèàëîâ â ìåæäóíàðîäíûõ èçäàíèÿõ íà àí-
ãëèéñêîì ÿçûêå, ãäå äåéñòâóþò ìåæäóíàðîäíûå
ñòàíäàðòû. Òàêèì îáðàçîì, â ýòîì àñïåêòå ïðèñóò-
ñòâóåò ïîëíàÿ èäåíòè÷íîñòü, à èìåííî:

– Íàçâàíèå – Title
– Ðåôåðàò –Abstract
– Ââåäåíèå – Introduction
– Ìåòîäû – Materials and Methods (Theoretical

basis)
– Ðåçóëüòàòû – Results
4. Ñòèëèñòè÷åñêèå ñîïîñòàâëåíèÿ
Ïðîâîäÿ ñòèëèñòè÷åñêèé àíàëèç àíãëîÿçû÷íûõ

è ðóññêîÿçû÷íûõ íàó÷íûõ òåêñòîâ, àâòîð îòìåòèë-
çíà÷èòåëüíóþ ýìîöèîíàëüíîñòü è ýêñïðåññèâíîñòü
àíãëèéñêèõ ïóáëèêàöèé, áîëåå âûñîêóþ, ÷åì ó ðóñ-
ñêèõ íàó÷íûõ òåêñòîâ. Ìíîãîîáðàçèåì ñòèëèñòè-
÷åñêèõ ïðèåìîâ îòëè÷àþòñÿ, íàïðèìåð, ñòàòüè ýêî-
íîìè÷åñêîãî õàðàêòåðà, ãäå ÷àñòî èñïîëüçóþòñÿ
ïîñëîâèöû, ïîãîâîðêè, ìåòàôîðû è äàæå èãðà ñëîâ.
Áûëî âûÿâëåíî, ÷òî äîâîëüíî ðàñïðîñòðàíåííûì

ÿâëåíèåì â àíãëèéñêèõ ñïåöèàëüíûõ, íàó÷íî-ïóá-
ëèöèñòè÷åñêèõ, íàó÷íî-òåõíè÷åñêèõ òåêñòàõ ÿâëÿ-
åòñÿ ðàçãîâîðíàÿ ëåêñèêà è îáðàçíûå ôðàçåîëîãèç-
ìû, ÷òî íåñâîéñòâåííî ðóññêîÿçû÷íîé íàó÷íîé
ïóáëèöèñòèêå, êîòîðàÿ îáû÷íî ãîðàçäî ìåíåå ýìî-
öèîíàëüíà. Â àíãëîÿçû÷íûõ íàó÷íûõ òåêñòàõ âñòðå-
÷àåòñÿ öåëûé íàáîð ñòèëèñòè÷åñêèõ ïðèåìîâ. Îäèí
èç íàèáîëåå èíòåðåñíûõ è ÷àñòî èñïîëüçóåìûõ –
òðîïû. Ñóòü òðîïîâ ñîñòîèò â ñîïîñòàâëåíèè ïî-
íÿòèÿ, ïðåäñòàâëåííîãî â òðàäèöèîííîì óïîòðåá-
ëåíèè ëåêñè÷åñêîé åäèíèöû, è ïîíÿòèÿ, ïåðåäàâà-
åìîãî ýòîé æå åäèíèöåé â ðå÷è ïðè âûïîëíåíèè
ñïåöèàëüíîé ñòèëèñòè÷åñêîé ôóíêöèè. Òðîïàìè
ÿâëÿþòñÿ ìåòàôîðà, àíòîíîìàçèÿ, ìåòîíèìèÿ, ñè-
íåêäîõà, ýïèòåò, èðîíèÿ, îëèöåòâîðåíèå, àëëåãîðèÿ,
ïåðèôðàçà, ãèïåðáîëà, ëèòîòà, îêñþìîðîí è äð. [5,
ñ. 93]. Íàèáîëåå ÷àñòî â íàó÷íûõ òåêñòàõ èñïîëü-
çóåòñÿ òàêîé ñòèëèñòè÷åñêèé ïðèåì, êàê ìåòàôîðà.
Ìåòàôîðà îáû÷íî îïðåäåëÿåòñÿ êàê ñêðûòîå ñðàâ-
íåíèå, îñóùåñòâëÿåìîå ïóòåì ïðèìåíåíèÿ íàçâà-
íèÿ îäíîãî ïðåäìåòà ê äðóãîìó è âûÿâëÿþùåå òà-
êèì îáðàçîì êàêóþ-íèáóäü âàæíóþ ÷åðòó âòîðîãî
[5, ñ. 97]. Íàïðèìåð:

– The EU is being urged to take action to stop a
biofuel trading scam that exploits US agricultural
subsidies and undermines the fight against global
warming.

Â àíãëèéñêèõ íàó÷íûõ òåêñòàõ òàêæå âñòðå÷à-
þòñÿ ýìîöèîíàëüíûå ýïèòåòû, ðèòîðè÷åñêèå âîï-
ðîñû è äðóãèå ñòèëèñòè÷åñêèå ïðèåìû, áîëåå ñâîé-
ñòâåííûå ðàçãîâîðíîé èëè õóäîæåñòâåííîé ðå÷è.
Òàêèå íàðóøåíèÿ ñòèëèñòè÷åñêîãî åäèíñòâà òåêñòà
ìåíåå ñâîéñòâåííû íàó÷íûì ìàòåðèàëàì íà ðóñ-
ñêîì ÿçûêå.

Íàèáîëåå ÷àñòî âñòðå÷àåòñÿ òàê íàçûâàåìàÿ «êî-
ëè÷åñòâåííàÿ» ýêñïðåññèâíîñòü, êîòîðàÿ âûðàæåíà
â òàêèõ ñëîâîñî÷åòàíèÿõ, êàê:

– very far from conservative
– much less limited
– almost all of which
– very effective
– much the same
– most essential
– very diverse sorts
– long before the war
Ýêñïðåññèâíîå ïîä÷åðêèâàíèå âàæíîñòè èçëà-

ãàåìîãî ìîæåò áûòü âûðàæåíî ñ ïîìîùüþ ñëåäó-
þùèõ ôðàç:

– note that…
– I wish to emphasize…
– Another point of considerable interest is…
– An interesting problem is that.
Îïèñûâàÿ ïðåäìåòíóþ ñèòóàöèþ, àíãëèéñêèé

ÿçûê ÷àñòî âûáèðàåò èíóþ, ÷åì ðóññêèé, «îòïðàâ-
íóþ òî÷êó» â îïèñàíèè, èñïîëüçóåò èíîé ïðåäèêàò
èëè êîíôèãóðàöèþ ïðèçíàêîâ. Â ÷àñòíîñòè, äëÿ
àíãëèéñêîãî íàó÷íîãî òåêñòà õàðàêòåðíî ïðåèìó-
ùåñòâåííîå èñïîëüçîâàíèå ãëàãîëüíûõ ôîðì. Ðóñ-
ñêîìó òåêñòó, êàê áûëî óïîìÿíóòî âûøå, ñâîéñòâåí-
íî áîëåå øèðîêîå èñïîëüçîâàíèå «îïðåäìå÷åííûõ»
äåéñòâèé è ïðèçíàêîâ, ÷òî ïðîÿâëÿåòñÿ â áîëåå ÷à-
ñòîì, ÷åì â àíãëèéñêîì, èñïîëüçîâàíèè ñóùåñòâè-
òåëüíûõ.
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Â àíãëèéñêîé íàó÷íîé ëèòåðàòóðå ëè÷íûå ôîð-
ìû ãëàãîëà ïðåèìóùåñòâåííî óïîòðåáëÿþòñÿ â ñòðà-
äàòåëüíîì çàëîãå. Îñíîâíîé àêöåíò äåëàåòñÿ íà êîí-
êðåòíûå ôàêòû, êîòîðûå íàäî îïèñàòü è îáúÿñíèòü.
Òåì ñàìûì ëè÷íîñòü àâòîðà îòîäâèãàåòñÿ íà âòîðîé
ïëàí, à íàçâàíèÿ ïðåäìåòîâ, ïðîöåññîâ è ò. ï. âûä-
âèãàþòñÿ íà ïåðâîå ìåñòî è ïî òâåðäîìó ïîðÿäêó
ñëîâ, ïðèñóùåìó àíãëèéñêîìó ÿçûêó, ñòàíîâÿòñÿ
ïîäëåæàùèìè. Â íàó÷íîé è òåõíè÷åñêîé ëèòåðàòóðå
ñòðàäàòåëüíûé çàëîã áîëåå ðàñïðîñòðàíåí, ÷åì â õó-
äîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðå [6, ñ. 15]. Íàïðèìåð:

– The man was orbited around the Earth.
– The test was especially pronounced when hydrolysis

was effected by trypsin.
Äëÿ ðóññêîÿçû÷íîãî íàó÷íîãî òåêñòà òàêæå õà-

ðàêòåðíî èñïîëüçîâàíèå ñòðàäàòåëüíîãî çàëîãà, îä-
íàêî â àíãëèéñêîé íàó÷íîé ëèòåðàòóðå îí óïîò-
ðåáëÿåòñÿ çíà÷èòåëüíî ÷àùå.

Â àíãëèéñêîì íàó÷íîì òåêñòå èçëîæåíèå îáû÷-
íî âåäåòñÿ ëèáî îò ïåðâîãî ëèöà, ëèáî îò òðåòüåãî:

– In this paper I suggest…
Àâòîðàìè èñïîëüçóþòñÿ áåçëè÷íûå è íåîïðå-

äåëåííî-ëè÷íûå êîíñòðóêöèè êëèøèðîâàííîãî
òèïà:

– it was decided
– it has been found expedient
– it is to be noted
– it is necessary
– it is important
– care must be taken
Â ðóññêîì ÿçûêå ïðèíÿòî âåñòè íàó÷íîå èçëî-

æåíèå îò ïåðâîãî ëèöà âî ìíîæåñòâåííîì ÷èñëå,:
– Ìû ïðîâåëè èçó÷åíèå äàííîãî îáðàçöà…
à òàêæå èñïîëüçîâàòü áåçëè÷íûå è íåîïðåäå-

ëåííî-ëè÷íûå êîíñòðóêöèé òèïà:
– Òàêèì îáðàçîì, áûëî ïîäòâåðæäåíî, ÷òî…
– Â åãî ðàáîòàõ îòìå÷àëîñü…
5. Ñïåöèôèêà ïåðåâîäà àíãëîÿçû÷íûõ íàó÷íûõ

òåêñòîâ íà ðóññêèé ÿçûê
Âñå ñòèëèñòè÷åñêèå îñîáåííîñòè àíãëîÿçû÷íûõ

è ðóññêîÿçû÷íûõ íàó÷íî-òåõíè÷åñêèõ òåêñòîâ íå-
îáõîäèìî ó÷èòûâàòü ïðè ïåðåâîäå ñ àíãëèéñêîãî
ÿçûêà íà ðóññêèé. Ñëåäóåò ïîìíèòü, ÷òî ìåõàíè-
÷åñêîå ïåðåíåñåíèå ýìîöèîíàëüíî îêðàøåííûõ ëåê-
ñè÷åñêèõ åäèíèö àíãëèéñêîãî ñïåöèàëüíîãî òåêñòà
â ðóññêèé ïåðåâîä íå áóäåò ñîîòâåòñòâîâàòü òðåáî-
âàíèÿì, ïðåäúÿâëÿåìûì ê ðóññêîìó íàó÷íîìó òåê-
ñòó, ò. å. ïåðåâîä÷èê äîëæåí èçáåãàòü ïîÿâëåíèÿ
ýìîöèîíàëüíî-ýêñïðåññèâíûõ ýëåìåíòîâ â ðóññêîì
íàó÷íîì òåêñòå.

Ñîîòâåòñòâóþùåå êîììóíèêàòèâíîå âîçäåéñòâèå
òàêîãî ïåðåâåäåííîãî òåêñòà íà ðóññêîãî ÷èòàòåëÿ
äîëæíî äîñòèãàòüñÿ çà ñ÷åò ñíèæåíèÿ åãî îáðàçíî-
ñòè è îòêàçà îò ïåðåäà÷è ñòèëèñòè÷åñêèõ ïðèåìîâ,
èñïîëüçóåìûõ àâòîðîì îðèãèíàëà.

Coïocòaâèòåëüíûé aíaëèç ïepeâîäîâ ïîêaçûâàåò,
÷òî íaèáîëüøèå òpóäíîñòè â aäåêâàòíîé ïepeäa÷å
ïpaãìaòèêè îpèãèíaëa íaó÷íîãî òeêñòa ñâÿçaíû ñ
ïîäáopoì pyccêèx ýêâèâaëeíòoâ äëÿ aíãëèécêoé
oáùåíay÷íoé ëeêcèêè (ò. e. äëÿ cëoâ-íeòepìèíoâ,
ôyíêöèoíèpyþùèõ â ÿçûêe íayêè), ýêâèâaëeíòoâ,
xapaêòep êoòopûx áûë áû ïðèeìëeìûì äëÿ pyccêoão
íay÷íoão òeêcòa.
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M.A. Terpak*

COMPARATIVE APPROACH TO THE STUDY OF SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL
DISCOURSE (ON THE BASIS OF RUSSIAN AND ENGLISH SCIENTIFIC-TECHNICAL

ARTICLES COMPOSITION AND THEIR GENRE PECULIARITIES)

The determination of the language of science as a separate functional style that is
finely tuned to the scientific text genre peculiarities (linguistic stylistic differentiation),
data transmittal form (oral or written), primariness or sencondariness of information
nature and some other factors is a topical issue of current linguistics and such its
branches as comparative analysis of scientific discourse functioning in different languages.

Key words: functional style, scientific discourse, comparative analysis, text lexical
environment, text composition, linguistic category, allolog (word type), terminological
system, extratextual factor.
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